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Valvula pneumatica ZEUS

Macro Valvulas pneumaticas
Categoria Valvulas a fluxo iniciado

Subcategoria ZEUS

beneficios

ZEUS
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1. Guarnig¢éo posicionada no cilindro ao invés de no pistao

Se obtém um maior curso do atuador e do obturador a ele conectado, garantindo grandes aberturas da passagem na sede (menor perda
de carga)

Menor desgaste da guarnicao

2. Insertos da cabega de comando em 303 S.S.
Aumenta consideravelmente a resisténcia a corrosdo causada por agentes externos

3. Do pistdo metalico DN63 com revestimento em NIQUEL-QUIMICO (10-15 microns)
Se reduz o desgaste do pistdo gragas a obteng¢do de uma maior dureza superficial (700-750 HV)

4. Guarnigbes pré-carregadas por mola

Garantem a recuperacgéo das folgas devido ao desgaste causado pelo deslizamento linear do eixo evitando vazamentos para fora
Permitem manter energizadas as guarnicdes "chevron" (em V), compensando as variagdes dimensionais mesmo diante de variagdes de
temperatura consideraveis

5. Guarnigdes tipo "chevron" (em "v") com 5 guarni¢des na parte inferior e 3 na parte superior da mola
Se garante uma vedacgao perfeita mesmo apds um nuimero de ciclos elevado

6. Eixo rolado
Menor desgaste das guarni¢des gragas a baixa rugosidade (0,1 micron Ra) do eixo que facilita o deslizamento

7. Obturador oscilante/autoalinhador
Se adapta perfeitamente a sede no corpo da valvula, garantindo uma vedacdo maxima

Certificagdo ATEX
Permite a instalagao na presenga de um ambiente potencialmente explosivo

Certificado PED
Cumprimento total das normas de seguranca europeias para dispositivos pressurizados
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caracteristicas

CARACTERISTICAS GERAIS:

Conexdes roscadas conforme a EN 10226-1 Rp (ex I1SO 7/1) para valvulas Ares; ISO 228/1 para valvulas Zeus. Outros tipos de conexdes a pedido.
Montagem em cada posic¢ao: horizontal, vertical, obliqua.

Gama disponivel entre DN 15 a DN 50 entre 3/8”" a 2" em versdes de duplo efeito, efeito simples normalmente fechado de cima e abaixo do
obturador, efeito simples normalmente aberto debaixo do obturador.

Em conformidade com a diretiva europeia 2014/68/UE "PED"

Configuragdo ATEX 2014/34/UE a ser solicitada durante o pedido

As diferentes versdes dos acionamentos, as varias combinagdes da valvula e a possibilidade de interceptar o fluxo por cima ou por baixo do
obturador, ddo origem varias versdes da valvula automatica.

As tabelas a seguir listam as versées standard com os principais parametros de funcionamento.

Dependendo do tipo de valvula e da variagdo na pressao AP que deve ser interceptada antes e depois da mesma, é identificada a pressao
de comando necesséria para o acionamento e, consequentemente, o cédigo da valvula correspondente.

A pedido: versdes para vacuo e uso de oxigénio.

FLUIDO DE COMANDO:
Fluido de pilotagem: ar comprimido lubrificado ou seco, gases e fluidos neutros;
Temperatura ambiente: entre -10°C a +60° C

FLUIDO INTERCEPTADO:

Ar, agua, alcool, 6leos, combustiveis, solu¢des salinas, vapor, etc..(no entanto compativeis com A 351 CF8M O CuSn5Zn5Pb5-B)

Pressdo de utilizagdo entre 0 a 16 / 25 bar (vapor a 180°C entre 0 a 10 bar) dependendo do tamanho e versdo escolhidos (consultar as paginas
a seguir).

Temperatura entre -10°C a +180°C.

Viscosidade méaxima 600 cst (mm?/s).
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DN [m

15
15
20
20
25
25
25
32
32
32
32
40
40
40
50
50
50

m]

ChL

G*
[polegada]
3/8"
1/2"
3/4"
3/4"

1
7
7
/4
/4
/4
/4
1"/2
1"/2
1"/2
o
o
o

Atuador

@ 50
@ 50
@ 50
263
@ 50
263
@90
@ 50
@ 63
@90
@110
? 63
@90
@10
@63
@90
@110
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ZEUS

Testa di comando orientabile a 360°
Control head adjustable at 360°

A

N°2INSERTI FILETTATATI DA G 1/8" PER LO STAFFAGGIO

DELL" INTERFACCIA EN 15714-3 (Namur) ALLATESTA DI COMANDO
N*2 THREADED INSERTS G 1/8" FOR CLAMPING

THE INTERFACE EN 15714-3 (Namur) TO THE CONTROL HEAD

OPTIONAL
1616

ARIA(entrambe gli inserti)

(both inserts)

FORO PASSANTE PER PASSAGGIO

THROUGH HOLE FORAIR SUPPLY

G - filettatura ISO 228/1
G-150228/1 Threading

o
1
%
o]
F
DIMENSOES ZEUS

A B C D
166 143 157 44
166 143 157 44
174 149 165 44
193 167 184 51
188 159 180 44
206 172 193 51
255 221 242 67
197 160 186 44
215 180 205 51
267 231 256 67
300 265 290 78
238 202 231 51
270 235 264 67
306 271 300 78
247 206 241 51
281 241 276 67
317 276 3 78

* A pedido, a versao com rosca NPT
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70
70
70
85
70
85
17
70
85
17
141
85
17
141
85
17
141

65
65
75
75
20
90
920
1o
1o
1o
1o
120
120
120
150
150
150
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Esempio dell'interfaccia EN 15714-3 (Namur)
assemblata alla testa di comando
Disponibile A RICHIESTA nel caso di
pilotaggio di elettrovalvola NAMUR

Codice: KENJ00O1

Example of NAMUR plate EN 15714-3
to be assembled on the control head
Available ON REQUEST once
NAMUR Solenoid valve should be needed

Code: KBNJ00O1

ch.L

27
27
33
33
41
41
41
50
50
50
50
58
58
58
70
70
70
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ZEUS CABECA @40
0
0\'0 Testa di comando orientabile a 360°
O ’(.\0\\ Control head adjustablr al 360°
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Per la testa @40 non & disponibile la basetta Namur cod. KBNJO0O1.
For actuator @40 namur plate KBNJ00O1 is not available.
DIMENSOES ZEUS CABECA @ 40
*
DN G Atuador A B G oD E F H ch.L
[mm] [polegada]
15 3/8" @ 40 144 121 134 61 39 65 12 27
15 /2" @ 40 144 121 134 ()] 39 65 n 27
20 3/4" D 40 151 128 143 61 39 75 14 33

* A pedido, a versao com rosca NPT
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Corpo da valvula
Tubo empanque
Haste
Guarnigdes da haste
Guarnigao do corpo
Obturador
Guarnigao do obturador
Cabecga de comando
Pistao
Insertos piloto
Namur plate (OPTIONAL)

* Para aplicagdes de alta pureza,
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ZEUS

i 1T

ZEUS MATERIAIS
Bronze CuSn5Zn5Pb5-B
Latao EN 12165 CW617N
3l6L S.S.
PTFE-CF
GRAFITE
316L S.S.
PTFE
Poliamida PA 66 + GF 30%
Latao niquelguimico (PBT + GF 20% cabeca @50)
303S.S.
PAGG + GF30%, brass inserts

estao disponiveis guarni¢coes de haste em PTFE virgem e guarnicdo corpo em Peek
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ZEUS CABECA @40

Per la testa @40 non & disponibile
10 ) labasetta Namur cod. KBNJOOO1.
For actuator @40 namur plate KBNJOOOT is not available.

2
3
4
AN
5
N 6
8 7
N
9
N
7
4 2
Y
N
o n
N° ZEUS CABECA @40 MATERIAIS
1 Corpo da valvula Bronze CuSn5Zn5Pb5-B
Tubo empanque Latdo EN 12165 CW617N
Haste 3l6L S.S.

4* Guarnigdes da haste PTFE-CF
5* Guarnigdo do corpo GRAFITE

Obturador 3l6LSS.

Guarnigdo do obturador PTFE
Cabeca de comando Poliamida PA 66 + GF 30%

9 Pistdao PBT + GF 20%
10 Insertos piloto 303S.S.

* Para aplicagdes de alta pureza, estao disponiveis guarni¢cdes de haste em PTFE virgem e guarnigdo corpo em Peek
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diagramas e torques de partida
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ZEUS
Diagramma pressione/temperatura Diagramma T ambiente/T fluido intercettabile
Temperature/pressure diagram Ambient temperature/Media temperature diagram
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ZEUS CABEGCA @40
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Temperature/pressure diagram Ambient temperature/Media temperature diagram
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Modo de emprego

N.C. Normalmente chiusa bidirezionale. Con
ingresso sotto l'otturatore si evita il colpo
dariete.

Ingresso sopra l'otturatore per fluidi compri-
mibili.

N.C. Nermally Closed bidirectional. With the flow
coming from below the plug you avoid water
hammering.

Flow from above the plug for condensable
media.

>

N.A. Normalmente aperta con ingresso sotto
I'otturatore

N.O. Normally Open with flow from below the
plug
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N.C. Normalmente chiusa con ingresso sopra
I'otturatore.

Ingresso sopra l'otturatore per fluidi compri-
mibili.

N.C. Normally Closed with the flow from above

the plug.
Flow from above the plug for condensable

media.
p— 1 —
SHEY
2

Doppio effetto bidirezionale
Double Acting bidirectional

— =

iiH
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Tampa para interruptor de fim de curso

A tampa especial, em material plastico transparente, possui duas ranhuras para poder fixar e ajustar rapidamente os interruptores de fim
de curso de contacto magnético. Os interruptores de fim de curso estdo equipados com um LED interno visivel quando o préprio
interruptor de fim de curso é energizado. Estdo disponiveis interruptores de fim de curso do tipo REED e de efeito HALL com ligacao livre
ou ja cablados M12. A tampa tem um grau de protecgao IP68. Atencao: para permitir a fixagdo correta na carcaca do interruptor de fim de
curso, o indicador visual, quando a valvula esta totalmente aberta, ndo atinge a extremidade da tampa. Os fins de curso devem ser
ajustados depois de a valvula ser instalada no sistema.

Cédigo do kit Dimensao da cabega Amm Bmm
KFIM16 2 50 30 77
KFIM18 263 26 87
KFIM21 2 90 15 97
KFIM23 2110 8 107

O kit ndo inclui interruptores de fim de curso.
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Limitador de curso

Permite limitar o deslocamento do obturador da valvula em
abertura e, portanto, ajustar a vazdo. Disponivel para todas as
versdes. Nas versdes de efeito simples normalmente abertas
também pode ser usado como controle manual de emergéncia.

Comando Amm Cédigo
2 50 255 KLILOO16
263 21,5 KLILOO18
2 90 52 KLILOO021
2110 59 KLILOO23

Ndo disponivel com cabeca & 40.

Controle manual de emergéncia

Permite que a valvula seja aberta em caso de emergéncia (falta
de fluido piloto, falha do sistema, auséncia de sinal de
pilotagem, etc.). Disponivel para todas as valvulas nas versdes
normalmente fechadas.

Comando A Cddigo
mm
2 50 358 KLJAOO16
263 35,8 KLIAO018
290 29,5 KLIAOO21
2110 29,5 KLIAO023

Ndo disponivel com cabeca & 40.

Eletropiloto 3/2 - Eletrovalvula 3/2 - 5/2

G1/8"1S0 228
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Eletrovalvula de comando

Eletropiloto 3/2 para montagem direta.

Corpo e bobina ajustaveis em 360°

Controle manual standard.

Vdlvula solendide (NAMUR) configurada para a selecgéo entre a
funcéo 5/2 e 3/2 que é realizada montando a base
correspondente (ambas fornecidas).

Temperatura ambiente de -10°C a + 50°C

Voltagem 24 Vac | 5Vac 230 Vac @ 24Vdc
Eletropiloto EP415024 EP415110 EP415220 EP412024
Voltagem 24Vac | M5Vac | 230Vac @ 24 Vdc

Eletrovalvula NAMUR* ER8188A2 ER8188A4 ER8188A5 ER8188C2
Interface NAMUR KBNJOOOT Not available with 2 40 head

* A ser usado apenas com interface NAMUR

Posizione orientabile sui 360°
Positionable at 360°

95

Caixa de sinalizagdo

Caixa de sinalizagéo para o controle de posicdo aberto ou
fechado com dois interruptores de limite mecanicos ou
indutivos é adequada para montagem em toda a série de
valvulas com atuadores 250 - 263 - 290 - 2110.

A pedido, estdo disponiveis terminais para conectar a
eletrovalvula e os indicadores visuais através de LEDs.
Grau de protecdo IP 65

Temperatura ambiente de -20°C a + 70°C

Acesso a cabo n°1 PGT1

Material de revestimento em poliamida com tampa
transparente de polimetacrilato.

Comando A
mm

2 50 521
263 475
2 90 37,7
2110 29,5

TIPOS DE INTERRUPTORES DE LIMITE DISPONIVEIS
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Interruptores de limite indutivos NAMUR EExia
Tensdo nominal: 8 Vcc
Consumo de : acionado <1 mA; liberado 23 mA
Temperatura de operagao: de -20°C a +70°C
Configuracao Cédigo
1interruptor de limite: alto na posi¢éo da
P ES ey KSIN9AOXX
valvula aberta
lint tor de limite: bai icdo d
interruptor e’ imite: baixo na posigao da KSINSCOXX
valvula fechada
2 interruptores de limite valvula aberta e
£ KSIN920xx
fechada
@ - a
Interruptores de limite de proximidade
Tensdo nominal: 10+30 Vcc
Consumo: 15 mA;
Temperatura de funcionamento: de -20°C a +70°C
Configuragao Cddigo
1int tor de limite: alt ica
interruptor e’ imite: alto na posigcao de REIEEAG
valvula aberta
Tinterruptor de limite: baixo na posigdo de
) KSI09C0Oxx
valvula fechada
2i limi alvul
interruptores de limite valvula aberta e KS10920%x

fechada
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Interruptores de limite mecanicos
Interruptor de limite alto: valvula aberta
Interruptor de limite baixo: valvula fechada
Carga maxima: 5A 250 Vac; 1A 250 Vdc

Configuracao Codigo

2 interruptores de limite KSMOC20xx

xx = @ cabega de comando
16 = @50
18 = @63
21 = @90
23 =310

N.O.
N.C.
N.O.
N.C.
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Certificati

ATEX - Pneumatic Valves
PED
UKCA

Istruzioni

ISTRUZIONI USO 8_0843
ISTRUZIONI ATEX 8_0489-01
ISTRUZIONI USO UITOOA81OX
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